See the notice on TED website

512894-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de limpieza y eliminacién de nieve — HL - Winterdienst_ - 2026-ff _AM Bad
Oldesloe

OJ S 141/2026 24/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nord
Correo electrénico: vergabe.nord@autobahn.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: HL - Winterdienst_ - 2026-ff _AM Bad Oldesloe
Descripcion: Der Leistungsumfang dieser Ausschreibung umfasst die Durchfihrung des
Winterdienstes auf der A1 bzw. A20 und A21 zur Unterstlitzung der AM Bad Oldesloe bei
winterlichenVerhéaltnissen. Bitte beachten Sie, dass der Einsatz von Nachunternehmern
ausgeschlossen ist
Identificador del procedimiento: d746a616-4e66-4d1e-8126-7¢c300a34a75a
Identificador interno: OV-HL-B646119_20
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacion de nieve

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Bad Oldesloe
Cddigo postal: 23843
Subdivisién del pais (NUTS): Stormarn (DEFOF)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: BAB A1, A20 und A21

2.1.4. Informacién general
Informaciéon complementaria: Bitte beachten Sie, dass der Einsatz von Nachunternehmern
ausgeschlossen ist. Hinweis zur Geltung der Verordnung (EU) 2022/2560 Uber den
Binnenmarkt verzerrende drittstaatliche Subventionen (nachfolgend: FSR): Sind die
Bedingungen flr die Meldung finanzieller Zuwendungen gemaf Artikel 28 Absatze 1 und 2
FSR erfillt, so ist ein Bewerber/Bieter verpflichtet, alle drittstaatlichen finanziellen
Zuwendungen nach Artikel 28 Absatz 1 Buchstabe b FSR zu melden. In allen anderen Fallen
ist ein Bewerber/Bieter verpflichtet eine Erklarung abzugeben, in der er alle erhaltenen
drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen auffuhrt und zu bestatigen, dass die erhaltenen
drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen keiner Meldepflicht nach Artikel 28 Absatz 1
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Buchstabe b FSR unterliegen. Fur die Meldung bzw. Erklarung ist das den Vergabeunterlagen
beigefugte Formular nach Anhang Il der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2023/1441 zur
Festlegung detaillierter Vorschriften fur die Durchfuhrung von Verfahren nach der Verordnung
(EU) 2022/2560 (nachfolgend: Durchfiihrungsverordnung) unter Beachtung der Vorgaben der
FSR sowie der Durchfihrungsverordnung zu verwenden. Sofern ein Teilnahmewettbewerb
durchgeflihrt wird, ist die Meldung oder Erklarung sowohl mit dem Teilnahmeantrag als auch
(nochmals) mit dem Angebot einzureichen. Im Ubrigen mit dem Angebot. Auf die Griinde fiir
die Ablehnung / den Ausschluss eines Teilnahmeantrags oder Angebots gemal Art. 29 Abs.
3, Art. 29 Abs. 4 und Art. 31 Abs. 2 FSR wird hingewiesen.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.
Corrupcion: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Participacién en una organizacion delictiva: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Insolvencia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgriinde gemafR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal § 124 GWB vorliegen.
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Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Falta profesional grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Rescision anticipada, imposicion de dafnos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafl § 124 GWB vorliegen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Angaben, dass
die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung
ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal} §
123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemald § 124 GWB vorliegen.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemall § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 1
Descripcion: Der Leistungsumfang dieser Ausschreibung umfasst die Durchfihrung des
Winterdienstes auf der A1 bzw. A20 und A21 zur Untersttitzung der AM Bad Oldesloe bei
winterlichen Verhaltnissen. Hierfur stellt der Auftragnehmer (kurz AN) ein Fahrzeug in einem
betriebs- und verkehrssicheren Zustand zur Verfugung, einschlieRlich Fahrzeugfuhrer. Fur den
Fall, dass sich die geforderten Einsatzzeiten bei langer andauernden, witterungsbedingten
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Verkehrsbehinderungen erheblich tUber die zulassige Hochstdauer der taglichen Lenkzeiten
gemald Verordnungen (EU) 2020/1054 und (EU) 2024/1258 ausdehnen, stellt der AN einen
zweiten Fahrzeugfuhrer als Ablésung zur Verfugung. Merkmal Los 1 = Ein Fahrzeug
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacién de nieve
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Winterdienstvertrag beginnt ab 01. November 2026 und
endet am 30. April 2027. Die Laufzeit des Vertrages verlangert sich dreimal um jeweils eine
Winterdienstsaison, sofern der AG der Verlangerung nicht spatestens 3 Monate vor Ablauf der
Mindestvertragslaufzeit bzw. fir den Fall, dass sich die Laufzeit bereits automatisch verlangert
hat, bis spatestens 3 Monate vor Ablauf der verlangerten Vertragslaufzeit widerspricht.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Bad Oldesloe
Cddigo postal: 23843
Subdivisién del pais (NUTS): Stormarn (DEFOF)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/04/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Nachunternehmerleistungen sind ausgeschlossen

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot einzureichen: AM Bad Oldesloe Anlage
Bieterangabenverzeichnis Fahrzeug - Je Fahrzeug und angebotenem Los

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung
/Nachweis, dass der AN innerhalb von 60 Minuten nach Einsatzaufforderung den
Winterdiensteinsatz am Einsatzort beginnt

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Nachunternehmer sind ausgeschlossen
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Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot einzureichen: Angaben in
"Eigenerklarung zur Eignung" Teil Il: Gber die Eintragung in ein Berufsregister Auf gesondertes
Verlangen einzureichen: Vorlage der Gewerbeanmeldung, der Eintragung in die
Handwerksrolle oder der Eintragung bei der Industrie- und Handelskammer oder anderweitige
sonstige Berufsregisternachweise. Benannte Nachweise und Erklarungen sind von einer
Bietergemeinschaft insgesamt sowie auch von Nachunternehmern fur wesentliche Leistungen
beizubringen. Praqualifizierte Unternehmen Unternehmen, die in den
Praqualifizierungsdatenbanken https://amtliches-verzeichnis.ihk.de oder www.pg-verein.de
bzw. einer anderen fur den 6ffentlichen Auftraggeber kostenfreien Datenbank innerhalb der
EU registriert sind, kdnnen dies bei Abgabe eines Teilnahmeantrages bzw. eines Angebotes
durch Angabe der Registrierungsnummer und / oder des Zugangscodes angeben. Sofern vom
Auftraggeber Nachweise gefordert werden, die nicht in den Praqualifizierungsdatenbanken
enthalten sind, sind diese erganzend einzureichen. $%boolean_is_end$

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot einzureichen: Angaben in
"Eigenerklarung zur Eignung" Teil II: Uber die Eintragung in ein Handelsregister

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f8d61c282-
bd9e86e34286649
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://vergabe.autobahn.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 24/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Bei auslandischen Bietern werden gleichwertige Nachweise verlangt: Vorzulegende
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Erklarungen / Nachweise bei der Angebotsabgabe: Angabe der Unternehmen bei
Eignungsleihe im Verzeichnis der Leistungen von Unterauftragnehmern bzw. anderen
Unternehmen, auf gesondertes Verlangen: Verpflichtungserklarung im Rahmen der
finanziellen oder wirtschaftlichen Eignungsleihe, Verpflichtungserklarung Leistungen anderer
Unternehmer, Erklarung der Bieter-/Arbeitsgemeinschaft

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 24/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Informaciéon complementaria: entfallt - ohne Bieter

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt -
Vergabekammern des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: Die
Autobahn GmbH des Bundes

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los 2
Descripcion: Der Leistungsumfang dieser Ausschreibung umfasst die Durchfihrung des
Winterdienstes auf der A1 bzw. A20 und A21 zur Untersttitzung der AM Bad Oldesloe bei
winterlichen Verhaltnissen. Hierfur stellt der Auftragnehmer (kurz AN) zwei Fahrzeuge in
einem betriebs- und verkehrssicheren Zustand zur Verfigung, einschlief3lich der
Fahrzeugfuhrer. Fur den Fall, dass sich die geforderten Einsatzzeiten bei langer andauernden,
witterungsbedingten Verkehrsbehinderungen erheblich uber die zulassige Hochstdauer der
taglichen Lenkzeiten gemalf} Verordnungen (EU) 2020/1054 und (EU) 2024/1258 ausdehnen,
stellt der AN einen zweiten Fahrzeugfuhrer je Fahrzeug als Ablésung zur Verfigung. Merkmal
Los 2 - Zwei Fahrzeuge
Identificador interno: LOT-0002

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90620000 Servicios de limpieza y eliminacién de nieve
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Winterdienstvertrag beginnt ab 01. November 2026 und
endet am 30. April 2027. Die Laufzeit des Vertrages verlangert sich dreimal um jeweils eine
Winterdienstsaison, sofern der AG der Verlangerung nicht spatestens 3 Monate vor Ablauf der
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Mindestvertragslaufzeit bzw. fir den Fall, dass sich die Laufzeit bereits automatisch verlangert
hat, bis spatestens 3 Monate vor Ablauf der verlangerten Vertragslaufzeit widerspricht.

5.1.2. Lugar de ejecuciéon
Localidad: Bad Oldesloe
Caddigo postal: 23843
Subdivisién del pais (NUTS): Stormarn (DEFOF)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/04/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Nachunternehmerleistungen sind ausgeschlossen

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot einzureichen: AM Bad Oldesloe Anlage
Bieterangabenverzeichnis Fahrzeug - Je Fahrzeug und angebotenem Los

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccidon: Mit dem Angebot einzureichen: Eigenerklarung
/Nachweis, dass der AN innerhalb von 60 Minuten nach Einsatzaufforderung den
Winterdiensteinsatz am Einsatzort beginnt

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Nachunternehmer sind ausgeschlossen

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccién: Mit dem Angebot einzureichen: Angaben in
"Eigenerklarung zur Eignung" Teil II: Uber die Eintragung in ein Berufsregister Auf gesondertes
Verlangen einzureichen: Vorlage der Gewerbeanmeldung, der Eintragung in die
Handwerksrolle oder der Eintragung bei der Industrie- und Handelskammer oder anderweitige
sonstige Berufsregisternachweise. Benannte Nachweise und Erklarungen sind von einer
Bietergemeinschaft insgesamt sowie auch von Nachunternehmern fur wesentliche Leistungen
beizubringen. Praqualifizierte Unternehmen Unternehmen, die in den
Praqualifizierungsdatenbanken https://amtliches-verzeichnis.ihk.de oder www.pg-verein.de
bzw. einer anderen fir den 6ffentlichen Auftraggeber kostenfreien Datenbank innerhalb der
EU registriert sind, kdnnen dies bei Abgabe eines Teilnahmeantrages bzw. eines Angebotes
durch Angabe der Registrierungsnummer und / oder des Zugangscodes angeben. Sofern vom
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Auftraggeber Nachweise gefordert werden, die nicht in den Praqualifizierungsdatenbanken
enthalten sind, sind diese erganzend einzureichen. $%boolean_is_end$

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot einzureichen: Angaben in
"Eigenerklarung zur Eignung" Teil II: Uber die Eintragung in ein Handelsregister

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f8d61c282-
bd9e86e34286649
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://vergabe.autobahn.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 24/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Bei auslandischen Bietern werden gleichwertige Nachweise verlangt: Vorzulegende
Erklarungen / Nachweise bei der Angebotsabgabe: Angabe der Unternehmen bei
Eignungsleihe im Verzeichnis der Leistungen von Unterauftragnehmern bzw. anderen
Unternehmen, auf gesondertes Verlangen: Verpflichtungserklarung im Rahmen der
finanziellen oder wirtschaftlichen Eignungsleihe, Verpflichtungserklarung Leistungen anderer
Unternehmer, Erklarung der Bieter-/Arbeitsgemeinschaft
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 24/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Informaciéon complementaria: entfallt - ohne Bieter
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
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Se utilizaran pedidos electrénicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt -
Vergabekammern des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: Die
Autobahn GmbH des Bundes

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacién oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nord
Numero de registro: USt-ID DE329214156
Direccion postal: Heidenkampsweg 96-98
Localidad: Hamburg
Caddigo postal: 20097
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabestelle
Correo electronico: vergabe.nord@autobahn.de
Teléfono: 040 23513380
Direccidn de internet: https://www.autobahn.de
Perfil de comprador: https://vergabe.autobahn.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numero de registro: N.N.
Direccién postal: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 22894990
Direccion de internet: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht node.
html
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-7005

Denominacién oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero de registro: USt.-ID DE329214156

Direccion postal: Heidestralze 15

Localidad: Berlin

Cddigo postal: 10557

Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemania

Correo electrénico: recht@autobahn.de

Teléfono: +49 30640964911

Direccion de internet: https://www.autobahn.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso

ORG-7006

Denominacion oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero de registro: USt. ID DE329214156
Direccién postal: HeidestralRe 15

Localidad: Berlin

Caddigo postal: 10557

Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

Correo electrénico: recht@autobahn.de
Teléfono: +49 30640964911

Direccion de internet: https://www.autobahn.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion de mediacion

ORG-7007

Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

512894-2026

Identificador/versién del anuncio: 93c0494f-b50c-415b-a60c-82e6¢c0bf17f1 - 01
Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 23/07/2026 08:03:36 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora

de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman
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Numero de publicacién del anuncio: 512894-2026
Numero de la edicion del DO S: 141/2026
Fecha de publicacion: 24/07/2026
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